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389,

-_—an

N& 208.

Istituzione della commissione esaminatrice
per gli esami di mastro

L’Alto Commissario per la provineia di Lubiana,

visto l'articolo 3 del R. decreto-legge 3 maggio 1941-
XIX, n, 291,

visto l'articolo 13 della propria ordinanza 2 maggio
1942-XX, n. 123, concernente listituzione del Consiglio
provinciale delle Corporazioni,

visti il § 312 della legge sulle industrie de] 5 novem-
bre 1931 e l'articolo 6 del regolamento 31 marzo 1932
per gli esami di mastro,

viste 'ordinanza dell’ex bano della Drava dell’'8 giu-
gno 1932, n. 3521/1, e le suceessive modificazioni 9 otto-
bre 1934, n. 5161/1, 21 gennaio 1938, n. 78/3, e 27 ottobre
1939, n. 6803/1,

ritenuta la necessitd che gli esami di mastro nei vari
mestieri sieno adattati alle preserizioni concernenti I'isti-
tuzione e la competenza del Consiglio provinciale delle
Corporazioni,

sentito il Consiglio provineiale delle Corporazioni,

ordina:
Art. 1

Presso il Consiglio provinciale delle Corporazioni &
istituita, con competenza per tutto il territorio della pro-
vincia, una commissione esaminatrice per gli esamj di
mastro relativi alle professioni di eui ai numeri 1—88
del § 23 della legge 5 novembre 1931 sulle industrie. del-
I'ex Regno di Jugoslavia.

St 208.

Ustanovitev izprasevalne komisije
za mojstrske izpite

Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino

na podstavi ¢lena 3. kr. ukaza z dne 3. maja 1941-
XIX &t 201,

glede na ¢len 13, svoje naredbe z dne 2, maja 1942-
XX 5t 123 o ustanovitvi Pokrajinskega korporacijskega
sveta,

glede na § 312. zakona o obrtih z dne 5. novembra
1931 in ¢lena 6. pravil z dne 31, marca 1932 o oprav-
ljanju mojstrskih izpitov,

glede na odredbo biviega bana dravske banovine z
dne 8. junija 1982 St 8521/1 in njene poznej<e spremembe
z dne 9, oklobra 1934 &t, 5161/1, z dne 21. januarja 1938
sl 78/3 in z dne 27, oktobra 1939 &t 6803/1,

smalrajo¢ za potrebno, da se mojstrski izpiti za razne
obrte prilagodijo predpisom o ustanovitvi in pristojnosti
Pokrajinskega korporacijskega svela in

po zaslif8anju Pokrajinskega korporacijskega sveta,

odreja:
Clen 1.

Pri Pokrajinskem korporacijskem svetu se ustanavlja
8 pristojnostjo za vse ozemlje pokrajine izpraSevalna ko-
misija za mojstrske izpite iz obrtov po 5. 1. do 88, § 28.
zakona o obrtih bivie kraljevine Jugoslavije z dne 5. no-
vembra 1931,
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La commissione ha sede presso il Consiglio provin-
cizle delle Corporazioni, e se necessario puo riunirsi in
altri centri della provineia,

Ari. 2

La eonunissione esaminatrice di eui all’articolo pre-
cedente & composta normaimente (i tre membri. Per gli
esami di maniscaleo (n, 7 del § 28 della legge), di orto-
pedico e produttore di bendagpi (n. 53), di macellaio
(n. 65). di salumaio (n. 66), di produttore di articoli di
cemento e pietrs artificiali {n, 70, 4i laztricatore (n. 71),
di copritore di tetti (n. 72), di stuceatore e lavoralore in
gesso (n, 74). di produttore di materiale esplosivo e di
articoli per fuochi artificiali (n. 79 e 80), di insiallalore
dj condulture d’acqua, di impianti di canalizzazione e'di
gas (n. 81), la commissione ¢ compeozia di quattro mem-
bri, une dei quali deve essere lanreato o essere in pos-
sesso di diploma universitario nel ramo eorrispondente
a quello del mestiers da esereitare dal candidato.

Art. B
La lassa di esame & di L. 250 per gli aspiranti alle
professioni di maniscaleo, di produttore di materiale
esplogivo e dei relativi mezzi, nonelid di installatore di
condullure d'acqua, di impianli di canalizzazione ¢ di
gas, e di L. 200 per gli aligi mestieri. | candidati devono
inollre versare L. 30 per rimborso delle spese materiali.
Al presidente e ai membri della commissione esami-
natrice spefta un onorario che verrd fissulo dall’Alto
Commisgzario su proposta del Consiglio provineiale delle
Corporazioni.
Art. 4
La presente ordinanza entra in vigore il giorno della

Komisija ima sedez pri Pokrajinskem Kkorporacij-
skem svelu, po potrebi pa lahko zaseda fudi v drugih
sredis‘ih pokrajine,

Clen 2,

lzpraSevalua komisija iz prednjega Clena je redoma
seslavljena iz treh ¢lanov. Za izpile iz stroke podkovacey
(st. 7 § 28. zakona), izdelovalcev orlopedskih predmetoy
in bandazistov (5t, 53),, mesarjev (8t. 65), prekajevalcey
(5t. G6), izdelovaleev predmelov iz cementa in umetnega
kamna (s, 70), Uakarjev (poplocarjev, $t, 71), kroveey
(5t. 72), stukalerjev in sadrarjev (%t 74), izdelovaleev
raznesil in predmetov za umetni ogenj (3. 79 in 80) ter
instalaterjev vodnih, kanalizacijskih in plinskih naprav
81) je komisija sestavljena iz Stirih ¢lanov, katerih
eden. mora biti doktor ali imeti univerzitetno diplomo v
stroki, ustrezajoti obrtu, katerega naj kandidat izvriuje.

(5L

Clen 3,

Izpilna taksa znaza L. 250.— za kandidale iz stroke
podkovacev, izdelovalesv razpesil in njih sestavin kakor
fudi instalaterjev vodnih, kanalizacijskih in plinskih na-
prav, po L. 200.— pa za druge obrle. Poleg tega morajo
placali kandidati L. 30.— kol povradilo stvarnih stro-
Skov,

Predsedniku in élanom izprafevalne komisije gre
honorar, ki ga doloé¢i Visoki komisar na predlog Pokra-
jinskega korporacijskega svala,

Clen 4,

Ta naredba stopi v veljave na dan objave v Sluzbe-
{ nem listu za Ljubljanske pokrajino in nadomestuje od-

sua pubblicazione nel Bollettino Ulficiale per la provin- | redbo biviega bana dravske banovine z dne 8, junija

eia di Lubiana e sostituisee 'ordinanza dell’ex bano della
Drava dell'8 giugno 1982, n. 8521/1, & le suceessive modi-
ficazioni del 9 ottobre 1934, n. 5161/1, 21 gennaio 1038,
n. 788, e 27 otlobre 1939, n. GR03/1.
Lubiana, 16 novemhre 1942-X X1,
L'Allo Commissario
per la provineia di Lubiana:
Fmilio Grazioli

1932 8t 3521/1 in poznejse spremembe z dne 9. oklobra
1934 5L 5161/1, z dne 21, januarja 1938 sl 78/3 in z doe
27. oktobra 1937 5t. GBO3/1,

Lijubljana dne 16. novembra 1942.XX1,
Visoki komisar
za Ljubljanske pokrajino:
Emilio Grazioli

390.

NA 209,

Determinazione dei prezzi massimi
per i formaggi

L'Alto Commissario per la provineia di Lubiana,
viste le proprie ordinanze 9 maggio 1941-X1X, n. 17,
e 8 dicembre 1941-XX, n. 172,
ritenuta la neceamt& di stabilire nuovi prezzi mas-
simi per i formaggi,
ordina:

Arl. 1

. I prezzi massimi di vendita de; formaggi sono de-
terminatj eome segue:

All'ingrossn Al minuto

Mo, cevtesatl gl
na; i compreso
rit e e T i ot 1:“ L.
1. Grana lipico 1939 e precedenti 24.65 32,10
2. Grana tipico 1940 .. . . . . 220556 20,70
8. Grana tipico 1941 . . . . . 2080 28.05
Tt Sl ey IR RS ) 19.30

St 209,

Doloditev najvisjih cen za sir

Visoki komisar za Ljubljanske pckrajino

glede na svoji naredbi z due 9. maja 1941-XIX 3t, 17
in 2z done 8. decembra 1941-XX St. 172 in

smalrajod za polrebno doloéiti nove maksimalne cene
i sir,

L odreja:
Clen 1,
Maksimalne prodajne cene za sir se dolofajo takole:

‘Cena na debelo,  Cona na

e fras - oot

e lhm ke

1, Grana tipico 1939 in starejsi . 2465 32,10
2. Orana tiploo 1940 *, & . %) . 2255 29.70
3. Grana tipico 1941 . . . . | 20.90 28.0%5
& Aslago . . . . lx » aled, S 19.80
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Al ngross inuto Hen; iebelo,
it Ofmd Tl gchsl: i
zinn, escluso il COMPresn diRde. hrez vBtevli vse
(azio Consiumo 4 trofurine )
= . per 1 clig L, Por 1 Lok lir za kg Uy 2 ke
5, Emmental e Sbrinz . l’-tl- 20.90 5. Emmental in Sbrinz 17.70 20.90
T Ton's 7.05 91 .4 Tt . o,
i_r, Fonlina 1 ‘-":‘ 21 ‘1‘0 6. Fonlina 17.95 21.40
7. Provolone 16.35 20.60 7. Prov P B
], _‘\!(}?,Z}]I'(-‘.”}_l 151“ 19»50 f. T{}\(I]Oll(—' ‘I{I.u%-'_] _ﬂ.hﬂ
9. Bel Paese e Ialico 14.90 )= 8. Mozzarella 15.10 19.50
10, Gorgonzola 16.50 24— 9, Bel Paese in Italico . 14.90 19.—
11, Taleggio :ift(: 18.50 10. Gorgonzola 16.50 24—
) arti 3.0 e M " 5
12. "Yuartirolo” . . . Lo s ‘ 1. Taleggio 14,40 18.50
12, a) Formaggi fusi (Roma, Erbo - P it :
E.‘|‘i.',“ in ITPZZi da 2_ 3 l'hg 18.10 25 . 40) 12, ‘2“ ”[HHIU : . . . .. . 1-L.‘]“ 18—
h) in cassetle contenenti 100 13 a) Topljeni siri (Roma, Erbo
1,”” A2 g I 91,10 9630 idr.) v kosih po 2—3 ke . 18.10 22.40
¢) in scalole conle nenl; b ||PN1 b) v zabojikih po 100 kosov
da 25 ¢ A 5. abg. . 2140 26.20
14. Pecorino Roma - 21,70 25.00 ¢) v Skatlah po 6 kosov & ”"1-5 oK TS
Per la maturazione dei formaggi seguenti i relativi 14. Pecorino Roma 21.70 25.90

prezzi possono essere maggiorali:
Grana tipico 1941 dal 1-XI-1941 al 1-VIII-1942, di
0.20 per ogni chilp e¢d ogni Mese,
Asiago e Sbrinz che hanno olire 4 mesi, di L. 0.20
per ogni mese ed ogni chilo.
Emmental e Provolone che hanne oltre 4 mesi,
L. 0.60 al chilo una volta tanto.

L.

Pecorino Roma dal {-XT-1941-XX, di L. 0.25 al cha.
Art. 2
I conlravventori . alle disposizioni della presenie

ordinanza sono puniti a norma e con la procedura di cui
all’ordinanza 26 gennaio 1942-XX n, 8,
Art. 8

La presente ordinanza, che abroga ogni allra dispo-
sizione contraria o incompalibile. entra in vigore il giorno
della sua pubblicazione nel Bolletlino Ufiiciale per la
provineia di Lubiana.

Lubiana. 19 novembre 1942-XX|,

L’Alto Commissario
per la provincia di_Lubiana:
Emilio Grazioli

Decreti
dell’Alto Commissario per la provincia
di Lubiana

Za dozorevanje sira se sme cenam pribiti pri:

Grana tipico 1941 od 1. XI. 1941 do 1. VIIL 1942 po
lir 0.20 pri kg na mesec;

Asiago in Sbrinz, stara nad 4 mesece, po lir 0.20 za

vsak mesec pri kg;

Emmental in Provolene, stara nad 4 mesece, enkraini
wresek lir 0.60 pri kg
Pecorino Roma od 1. XL 1941-XX po lir 0.25 pri ke.

Clen 2

Kriilelji doloth te naredbe se kaznujejo po pred-
pisih in pestopku iz naredbe z dne 26, januarja 1942-XX
it. 8.

Clen 3.

Ta naredba, s katero se razveljavljajo vse druge,
niej nasprotujofe ali z njo ne zdruzljive dolocbe, stopi v
veljavo na dan objave v Sluzbenem listu za Ljubljansko
pokrajino.

Ljubliana dne 19. novembra 1942-XXI,

Visoki komisar
za Ljubljansko pokrajino:
Emilio Grazioli

Odlocbe

Visokega komisarja za Ljubljansko
pokrajine

391,

Ne 107,

Sostituzione del dirigente 'Ufficio di vlg‘l-
lanza per la difesa del risparmio e 'esercizio
del credito

L'Alto Commissario per la provineia di Lubiana,
vista la propria ordinanza 20 dicembre 1941-XX,
n. 182, ed il proprio decreto 12 gennaio 1942-XX, n, 1

deereta:

All'Uificio di vigilanza per la difesa del risparmio
¢ Pesercizio del eredito, di cui all'articolo 3 della citata
ordinanza, in luogo di Angelo Nicola Donnini e del di
lui sostituto Rag. Arturo Raitano, & preposio il Rag.
Mario Menegatli, della Banca d'ltalia.

St. 107,

Izmena vodje Nadzorstvenega urada
za zastito Stednje in dajanje posojil

Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino
glede na svojo naredbo z dne 20. decembra 1941-XX
i1, 182 in svojo odlotho z dne 12, januarja 1942-XX st 1,

odloéa:

Za vodjo Nadzorstvenega urada za zastito Stednje
in dajanje posojil iz ¢lena 3, omenjene naredbe se na-
mesto Angela Nikole Donninija in njegovega namestnika
rag, Arlurja Raitana imenuje rag. Marij Menegatti
iz zavoda <Banca d’ltalia>,
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Il presente decreto & immediatamente esecutivo e si
pubblichera nel Bollettino Ufficiale per la provincia di
Lubiana,

Lubiana, 17 novembre 1942-XXI,

L’Alto Commissario
per la provineia di Lubiana:
Emilio Grazioli

_ Ta odlocba je takoj izvrina in se objavi v Sluzbenem
listu za Ljubljansko pokrajino.

Ljubljana dne 17. novembra 1942-XX1.
Visoki komisar
za Ljubljansko pokrajino:
Emilio Graziolj

392.

N 108,

Sostituzione di un componente la Commis-
sione consultiva per la definizione delle
contravvenzioni valutarie

L’Alto Commissario per la provincia di Lubiana,

visto il proprio decreto del 15 settembre 1942-XX,
n, 96,

decreta:

In sostituzione del Rag. Arturo Raitano & nominato
componente della Commissione consultiva per la defini-
zione delle contravvenzioni valularie prevista all’art, 1
dell’ordinanza 18 agosto 1942-XX, n. 164, il Rag. Mario
Menegatti |

I1 presente decreto & immediatamente esecutivo e
sara pubblicato nel Bollettino Ufficiale per la provineia
di Lubiana.

Lubiana, 17 novembre 1942-XXI,

L’Alto Commissario
per la provincia di Lubiana:
Emilie Grazieli

St 108,

Izmena ¢lana Posvetovalne komisije za do-
konéno odlocitev glede valutnih prekrikov

Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino

glede na svojo odlocbo z dne 15. septembra 1942-XX
st. 96

odlo¢a:

Namesio rag, Arturja Railana se imenuje za &lana
Posvetovalne komisije za dokontno odloGitev glede va-
lutnih prekrikov po ¢lenu 1. naredbe z dne 18. avgusta
1942-XX st. 164 rag. Marij Menegatti,

Ta odlocba je takoj izvrsna in se objavi v Sluzbenem
listu za Ljubljansko pokrajino.

Ljubljana dne 17. novembra 1942-XXI.
Visoki komisar
za Ljubljansko pokrajino:
Emilio Grazioli

393.

No 109,
Formazione del distretto di pesca Borovniscica

L’Alto Commissario per la provineia di Lubiana,

visto l'articolo 3 del R. decreto-legge 3 maggio 1941-
XIX. n. 201,

vista la legge sulla piscicoltura in acque dolei del
20 settembre 1937 dell’ex Regno di Jugoslavia,

ritenuta 'opportunita nell’interesse della piseicoltura
di staccare dal distretto di pesca Jezero-Podpeé parte del
ruscello Borovnistica e di formare con la stessa un pro-
prio distretto di pesca,

decreta:

Arl. 1

Il ruseello Berovniiéiea coi suoi affluenti, dalla sor-
gente fino alla riva sinistra dello sboeco dell’acqua Visev-
kov jarek, viene staccato dal distretto di pesca n. 31
Jezero-Podpeé e viene dichiarato proprio distretto di
pesca n. 31a Borovnistica,

Art. 2

Il presente decreto entra in vigore il giorno della
sua pubblicazione nel Bollettino Ufficiale per la provin-
eia di Lubiana,

Lubiana, 18 novembre 1942-XXT,

L’Alto Commissario
per la provineia di Lubiana:
Emilio Grazioli

St. 109.

Ustanovitev ribarskega okraja Borovniséica
Visokj komisar za Ljubljansko pokrajino
na podstavi ¢lena 3. kr. ukaza z dne 8. maja 1941
St. 201,
glede na zakon bivie kraljevine Jugoslavije o sladko-
vodnem ribarstvu z dne 20, septembra 1937 in

smatrajo¢ za umestno, da se v prid ribarstva izloéi
iz ribarskega okraja Jezero-Podpel del potoka Borovni-
8fice in osnuje z njim nov ribarski okraj,

X1X

odlota:

- Potok Borovnistica s svojimi pritoki od izvira pa do
levega brega izliva vode «ViSevkov jarek> se izlodi iz
ribarskega okraja &t 81 Jezero-Podpec¢ in se pmglasi 7
nov ribarski okraj st, 31a Borovniséica,

Clen 2,
Ta odlofba stopi v veljavo na dan objave v Sluibe-
nem listu za Ljubljansko pokrajino.
Ljubljana dne 18. novembra 1942-XXI,

Visoki komisar
za Ljubljansko pokrajino:

Emilio Graziolj
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Alto
Commissariato

22

734
VIIL. No. 5216/6—1942.

Editto.

Luigi Dolene, residente in Lu-
biana, via Koblarjeva 34, chiede
che gli sia concessa ['installa-
zione di un impianto industria-
le di fonderia metalli e di fab-
bricazione maecchine d’agricol-
tura nell’ex-economalo del ca-
stello Codellievo a Lubiana, via
Koblarjeva 34, part. tav. n. 175/2
e 175/4 com, cat. di Udmat.

Saranno collocali nella fonde-
ria un forno a cupola di una ca-
pacila di chg, 1000 di ghisa ogni
ora ed un forno sotterraneo per
la fusione di diversj metalli,

Alla fabbricazione delle mac-
chine saranno adibite una offi-
cina da fabbro, una officina
meceanicd ¢ una officina da fa-
legname munite di macchine
adalte azionate ad elettricita e
di una capacitd totale di kW
19.5,

In seguito a detia richiesta e
visli i 88 107—111 e 122 della
legge s/ind, rispettivamente i
§§ 78—77 e 101—103 della leg-
ge p. a. g, si ordina il sopra-
luogo e la discussione commis-
sionale,

per lunedl 80 novembre 1942-
XXI

alle ore 8.30 sul luogo stesso.
S'informano gli interessati che
fino al giorno anzidetlo essi
potranno prendere visione dei
progetti presso I'VIII Divisione
dell’Alto Commissariato a Lu-
biana, via Erjavéeva 12, e pres-
so il Podestd di Lubiana in Lu-
biana, e che potranno presen-
tare le loro obiezioni presso
una delle due autorila in iserit-
to fino a tutto il 25 novembre
1942-XX1, oppure oralmente du-
rante il sopraluogo stesso, per-
ché altrimenti Vimpianto sard
concesso in quanto pon vi siano
degli ostacoli di ordine pub-
blico.
Lubiana, i
1942-X X1,
Per I'Alto Commissario:
Dott. David

Autorita
giudiziarie

Registro commerciale
Iscrizioni:
Sede: Mokronog,

Giorno dell'iserizione: 6 no-
vembre 1942-XXI,

13 novembre

INSERZIONI

YVisoki komisariat

734
VIII. No. 5216/6—1942,

Razglas.

Dolene Alojzij iz Ljubljane,
Koblarjeva ulica 34, je zaprosil,
da se mu obrtno-policijsko odo-
bri namestitev indusirijske li-
varne kovin in jzdelovalnice po-
ljedelskih strojev v biviem go-
spodarskem poslopju gradu Ko-
deljevo v Ljubljani, Koblarjeva
ulica 34, parc. 3t. 175/2 in 175/4
kat. obé. Udmat.

V livarni bosta Kupolova peé
z zmogljivostjo priblizno 1000 kg
litega Zeleza na uro in podze-
meljska pe¢ za taljenje razliénih
kovin.

Izdelovanju strojev bodo slu-
#zile kovaénica, mehanitna de-
lavnica in mizarska delavnica s
pripadajotimi stroji na elektrig-
ni pogon in s skupno zmoglji-
vostjo 19.5 kW,

V posledku prodnje se na pod-
stavi §§ 107. do 111. in 122,
obrinega zakona ter §§ 78, do
77, in 101. do 103. z u. p. od-
rejata komisijski ogled in raz-
prava

AR ]

za ponedeljek dne 30. novembra
942-XX1

s sestankom komisije ob 8.30 na
kraju samem.

Interesenti se obve3tajo, da
s0 naérti do dneva razprave na
vpogled pri VIII. oddelku Vi-
sokega komisariata, Erjavleva
cesla 12 in pri Zupanu mestne
obfine Ljubljana v Ljubljani in
da jim je na izvoljo, vloZili ugo-
vore pri enem teh oblastev ali
pismeno do vkljuéno 25, novem-
bra 1942-XXI ali uslno na sa-
mem razpravonem naroku, sicer
se¢ bo naprava dovolila, kolikor
ne bo javnih ovir.

Ljubljana dne 13. novembra
1942-XX1.

Za Visokega komisarja:
Dr. David

Sodna oblastva

Trgovinski register
Vpisi:

Sedez: Mokronog,
J?Im vpisa: 6, novembra 1942-

— OBJAVE

Ditta in italiano: Majeen Ales-
sandro, eommerciante di legna-
me all'ingrosse, Mokronog,

in sloveno: Majeen Aleksan-
der, trgovec z lesom na veliko,
Mokronog.

Oggetto d’esercizio: Commer-
cio di legname all’ingrosso,

Proprielario: Majeen Alessan-
dro, commerciante di legname,
Mokronog n. 86.

Proeuratrice: Majcen Giusep-
pina, moglie di commerciante,
Mokronog u, 86,

Tribunale Civile e Penale,
sez. 11, di Novo mesto

il 6 novembre 1942-XXI.
Fi 7/42. Rg. A I1. 79/1.
*
239.

Sede: Vrhnika,

Giorno dell'iserizione: 7 no-
vembre 1942-XXI,

Ditta: «Pristava>,
garanzia limitata,

Oggetto d’esercizio: a) ammi-
nistrazione e siriltamento di
fondi boschivi, particolarmente
del boseo «Pristavski gozd» part.
tav, 5 ¢ c. Zamostee, comune di
SodraZica;

b) esercizio di impianti del-
'industria forestale,

Contratto sceiale 31 oftobre
1942, num, d’aff. 842, La Societa
& costituita a tempo indetermi-
nato,

Ammontare del capitale so-
ciale: Lire 80.000, Versato in
contanti: Lire 80.000.

Gerente-amministralore: Hin-
ko Leban, possidente in Vrhni-
ka, Nova vas n, 14.

Il gerente-amministratore rap-
presenlerd la Socield singolar-
mentie.

Il gerente-amministratore fir-
mera per la Societd in manie-
ra che apporra sollo la ragione
sociale stampata o limbrala o
scrilta da chicchessia la propria
solloscrizione,

Tribunale Civile e Penale, sez. 11,
quale Tribunale Commerciale di
Lnbiann
il 6 novembre 1942-XXI,

Fi 42/42, — Rg C V 341/1.

Societh a

Registro consorziale

Modificazioni e aggiunte:

240.

Sede: Novo mesto,

Giorno dell'iscrizione: 6 no-
vembre 1942-XXI.

Ditta: Credito Popolare, con-
sorzio a g. ill. in Novo mesto,

Vengono cancellati i sigg. Se-
Sek Giovanni e Brule Francesco

Besedilo v italijanskem jezi-
ku: Majeen Alessandro, com-
merciante di legname all’ingros-
=0, Mokronog,

v slovenskem jeziku: Majeen
Aleksander, trgovee z lesom na
veliko, Mokronog,

Obratni predmet: Trgovina z
lesom na veliko,

Imetnik: Majcen Aleksander,
lesni trgovee v Mokronogu 86.

Prokurist: Majeen Pepea, trg.
Zena v Mokronogu 86.

Okrozne sodiife v Novem mestu,
odd, 1L,
dne 6. povembra 1942-XXI.
i 7/42. — Rg. A I1. 791,

*
239.

Sede#: Vrhnika,
Dan vpisa: 7 novembra 1942,

Besedilo: «Pristava», drugba z
omejeno zavezo,

Obratni predmet: a) uprava
in ukoriifanje gozdnih posestev,
zlasti <Pristavskega gozda» vl
3, 5 kal. ob¥ Zamostee, obé&
Sodrazica;

b) obratovanje podjetij gozd-
ne industrije,

Druzbena pogodba 2z dne
31, oktobra 1942, posl, 5. 842
Druzba je ustanovljena za ne-
doloten ¢as,

Visokost osnovne glavnice:
80.000 lir. Na to vplafani zneski
v golovini: 80.000 lir.

Poslovodja: Leban Hinko, po-
gestnik na Vrhniki, Nova vas
t. 14,

DruZbo zastopa poslovodja sa-
moslojno,

Poslovodja podpisuje druzbi-
no firmo tako, da pod njeno na-
tisnjeno ali s Atampiljko odtis-
njeno ali po komer koli napisa-
no besedilo postavi lastnorofno
svoj podpis,

Okroino kot trg. sodiife v

Ljubljani, odd. IIL,,

dne 6, novembra 1942-XXI.
Fi 42/42. — Rg C V 34111,

Zadruzni register

Spremembe in dodatki:

240.
SedeZ: Novo mesto.
Dan vpisa: 6. novembra 1942

Besedilo: Ljudska posojilnica,
zadruga % neomejenim jam-
stvom, Novo mesto,

Izbridela se dosedanja &lana



N g3,

226

St. 93.

dalla earica di membri del eo-
mitato amministrativo.

Tribunale Civile e Penale, zez. I.
di Novo mesto
il 6 novembre 1942-XXI.
Zadr. 1. 113/32,

Varie

739

Notificazione,
Mi & andatosmarrito il lascia-
passare rilasciato dalla R. Que-

stura di Lubiana al nome di
cLokar Ivankay, residente in

upravnega odbora SeSek Ivan

in Brule Franc.

Okroino sodisée v Novem mestu,
odd, L.,

novembra 1942-XXI1,

Zadr. 1, 118/32,

dne 6.

Razno

739

Objava.

lzgubila sem potni list, iz-
dan od uprave policije v Ljub-
ljani ma ime: Lokar Ivanka,

Lubiana, via Prijateljeva 8. Con
la presente lo dichiaro prive di
valore,

Giovanna Lokar

*
743

Notificazione.

Mi & andato
tificato relativo
della II scuola popolare supe-
riore maschile dello Stato in
Lubiana (via Cojzova), rilascia-
to nel 1939/49 al nome di <Schiif-
fer Ivan> di Lubiana. Con la
presente lo dichiaro privo di
valore,

smarrito il cer-
alla IV classe

Giovanni Schiiffer

Ljubljana, Prijateljeva ul. 8 in
jo proglaam za neveljavno,
Lokar Ivanka
+
743

Objava.

lzgubil sem spritevalo [V.
razreda I, drZ deke osemraz-
redne osnovne 3ole v Ljubljani
(Cojzova cesla) za leto 1939./40.
na ime: Schiiffer Ivan iz Ljub-
ljane. Proglasam ga zg
ljavno.

neve-

Schiiffer Ivan
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